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Se declara abierta la sesion a las 15.00 horas.

Examen de los informes, observaciones e informaciéon presentados por los
Estados partes en virtud del articulo 9 de la Convencion (continuacion)

Informes periodicos 16°a 18°de Italia (CERD/C/ITA/16-18, CERD/C/ITA/Q/16-18)
(continuacion)

1. Por invitacion del Presidente, la delegacion de Italia vuelve a tomar asiento a la
Mesa del Comite.

2. El Sr. Brasioli (Italia) dice que, tras el reciente fallo del Tribunal Europeo de
Derechos Humanos en la causa Hirsi Jamaa y otros c. Italia, en el que se declar6 a Italia
culpable de violar el principio de no devolucion, el pais ha sacado sus conclusiones y tiene
la firme voluntad de adoptar medidas legislativas para aplicar los principios que se
reafirman en esa decision, a fin de evitar que se reproduzcan tales actos. El Primer Ministro
de Italia viajo a Libia para reunirse con los nuevos dirigentes y establecer las bases de un
incremento de la cooperacion en el ambito de la lucha contra la inmigracion clandestina, a
la vez que se protegen los derechos fundamentales de los migrantes. En la declaracion,
conocida como declaracion de Tripoli, las autoridades italianas y libias se comprometieron
a respetar los principios del fallo del Tribunal Europeo de Derechos Humanos y a velar por
la proteccion de los derechos de los migrantes que transitan por el Mediterraneo. Italia tiene
intenciéon de proponer su colaboracion a las autoridades libias para reforzar el control de las
fronteras. Italia quisiera también ampliar su cooperacion con los otros paises de la Union
Europea afectados por el fenomeno migratorio. Coopera activamente con organizaciones
internacionales, en particular con la Organizacion Internacional para las Migraciones (OIM)
y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR),
para paliar los problemas que plantea la afluencia de migrantes, encontrar soluciones para
acoger a los migrantes y luchar contra la trata de seres humanos.

3. El Sr. Bottino (Italia) dice que Italia sabe que debe elaborar medidas legislativas
que permitan la integraciéon de personas procedentes de la inmigracion, que constituye el
8% de su poblacion, a fin de ir mas alla de las medidas humanitarias y de seguridad que se
adoptaron de urgencia para hacer frente a la afluencia de migrantes estos ultimos afios. Con
objeto de llegar a un equilibrio razonable entre la proteccion de los extranjeros y la
preservacion de la seguridad nacional, el pais se ha dotado de un Ministerio de Cooperacion
Internacional e Integracion. El Sr. Bottino menciona un fallo del Tribunal Constitucional de
2010 que declara que el articulo 61-11 bis del Codigo Penal es inconstitucional; segin ese
articulo, el simple hecho de que una persona en situacion irregular hubiera cometido un
delito constituia una circunstancia agravante. El Tribunal considerd que esta disposicion era
contraria al principio de la igualdad de todos los ciudadanos ante la ley que consagra el
articulo 3 de la Constitucion. La Ley N° 205 de 25 de junio de 1993 (conocida como Ley
Mancino), que dispone que la motivacion racial de una infraccidon es una circunstancia
agravante, se aplico en un fallo de 14 de abril de 2011 en el asunto conocido como "de
Castelvolturno”, en que se declard culpable del asesinato de seis inmigrantes africanos a
una organizacion mafiosa. La justicia reconocid que estos asesinatos habian sido
claramente motivados por el origen étnico de las victimas.

4. Dos casos de discursos racistas en que estdn involucradas personalidades publicas
marcaron recientemente a Italia, es decir los casos de incitacion al odio racial que
comprometen a los Sres. Tosi y Gentilini (véanse los parrafos 38 y 39 del informe), uno de
los cuales sigue en curso. En fechas mas recientes, un exdiputado fue condenado por haber
publicado en 2010 en Facebook declaraciones racistas sobre los ndmadas. Los magistrados
se esfuerzan por defender los principios de derechos humanos consagrados en la Carta de
los derechos fundamentales de la Union Europea. Asi, por ejemplo, en agosto de 2011 el
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Tribunal de Trieste consideré que una ley regional que subordina la concesion de una
vivienda social a un periodo de residencia en territorio italiano de diez afios era
discriminatoria. Ademas, el Tribunal Constitucional reconoci6 en 2010 la
inconstitucionalidad de un decreto de 1998 que preveia una pena de prision maxima de
cinco afios para los extranjeros en situacion irregular que no hubieran obedecido la orden de
abandonar el territorio. Es preciso reconocer que Italia tiende a despenalizar la
clandestinidad, como lo demuestra la aprobacion de la Ley N° 129/2011, que incorpora al
derecho interno las disposiciones de la Directiva 2004/38/CE sobre el derecho de los
ciudadanos de la Unidn y sus familiares a circular y a permanecer libremente en el territorio
de los Estados miembros. Esta Ley da prioridad a la repatriaciéon voluntaria, ya que las
medidas de repatriacion bajo coaccion son excepcionales, y limita el internamiento de las
personas en situacion irregular en centros de identificacion.

5. El Estado, con el fin de fomentar la integraciéon de los inmigrantes de segunda
generacion, ha iniciado un debate sobre el posible reconocimiento de la nacionalidad
italiana a los hijos menores de 18 afios nacidos en Italia de padres extranjeros, en virtud del
principio del jus soli. Todavia no se ha adoptado una decision sobre esta delicada cuestion,
pues se trata de evitar los abusos, a la vez que se respetan los derechos del nifio. El Sr.
Bottino explica que la legislacion sobre la migracion que se aplica en las regiones
auténomas esta sujeta a un control institucional, con miras a garantizar su conformidad con
la politica y la legislacion migratorias del Estado, ya que toda disposicion no conforme
puede ser recurrida ante el Tribunal Constitucional. Aunque Italia se haya dotado de
numerosas leyes en materia de lucha contra la discriminacion, esta en estudio un proyecto
de ley que modifica la Ley N° 654 de 1975 sobre la discriminacion racial y étnica con miras
a incluir la orientacion sexual entre los motivos prohibidos de discriminacion. También se
examina la posibilidad de modificar el articulo 61 del Codigo Penal para introducir una
circunstancia agravante en caso de delito motivado por el odio debido a la orientacion
sexual de una persona, no susceptible de compensarse por circunstancias atenuantes. La
Ley N° 482/1999 sobre la proteccion de las minorias lingliisticas sera sustituida por una
legislacion innovadora que tiene en cuenta las nuevas realidades tecnoldgicas, de
conformidad con el Convenio sobre la ciberdelincuencia del Consejo de Europa y su
Protocolo adicional, ratificados por Italia en 2011. Teniendo en cuenta que la
ciberdelincuencia transciende las fronteras, la lucha contra la divulgacion de ideas racistas
en Internet merece la mayor atencion y supone fortalecer la cooperacion entre los servicios
de policia judicial europeos. La Ley Mancino se modific6 en 2003 mediante un decreto
legislativo por el que se incorpora la obligacion de los proveedores de acceso a Internet de
informar a la policia de toda actividad ilicita, con el fin de poder clausurar los sitios que
incitan al odio racial.

6. El Sr. Falco (Italia) dice que la incorporacion de la Directiva 2004/38/CE al derecho
interno no va a suponer la supresion inmediata de los centros de acogida para migrantes y
solicitantes de asilo, sino que se tratara de evitar las expulsiones en la medida de lo posible.
Desde 2012, las personas que esperan una decision de los poderes publicos y que puedan
proporcionar las garantias necesarias, tienen derecho a permanecer en el territorio de Italia
mediante la aplicacion de una medida sustitutiva de la privacion de libertad. Tras las
observaciones de la Comision Europea contra el Racismo y la Intolerancia del Consejo de
Europa sobre las conductas discriminatorias de la administracion del Estado, se aprob6 una
medida administrativa con el fin de flexibilizar las condiciones de concesion de permisos de
residencia. A partir de ahora, los extranjeros con permiso de residencia solo tendran que
abonar los gastos de renovacion del permiso cada cuatro aflos, y no cada dos afios como
antes. Esta medida deberia fomentar la reunificacion familiar y la obtenciéon de permisos de
trabajo, a la vez que se reducen las formalidades administrativas, tanto para los interesados
como para los servicios administrativos y la policia.
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7. La crisis ha tenido efectos importantes en la lucha contra la discriminacion, ya que
faltan recursos en todos los sectores y los recortes presupuestarios sin duda van a afectar a
algunas prestaciones sociales de los migrantes. En cambio, algunas regiones con problemas
mas agudos de inmigracion, en particular el sur del pais, se beneficiaran de un aumento de
la financiacion del Fondo Europeo para la Integracion de Nacionales de Terceros Paises. Se
prevé asignar 20 millones de euros a los municipios de cuatro regiones del sur del pais, con
el fin de aumentar el numero de establecimientos de acogida para migrantes y de mejorar
las prestaciones sociales para ellos.

8. El Sr. Monnanni (Italia) dice que la Oficina Nacional contra la Discriminacion
Racial (UNAR) no desaparecera cuando se cree la comisiéon nacional independiente de
derechos humanos, sino que colaborara estrechamente con esta institucion, como prevén los
Principios de Paris. Indica que las actividades de la UNAR han evolucionado
considerablemente en los ultimos tres afios y que el nimero de denuncias por
discriminaciéon pasé de 373 a 1.000 en 2011. La UNAR no tramita unicamente las
denuncias que se le presentan, sino que muchas veces toma la iniciativa de vigilar a los
medios de comunicacion y las redes sociales en lo referente, por ejemplo, a los discursos
racistas y de incitacion al odio racial, e interviene para poner fin a estas practicas. Entre
2009 y 2011, la proporcion de denuncias y de testimonios relacionados con la
discriminacion pas6 del 10% al 21%. En su mayor parte fueron presentados por italianos,
en especial jovenes, que actualmente tienen mas conciencia de la utilidad de denunciar los
casos de discriminacion, pues la Oficina ha hecho hincapié en la sensibilizacién de los
jovenes en la escuela y la universidad. El Sr. Monnanni reconoce que la UNAR no puede
proporcionar ayuda directa a las victimas de discriminacion, pero hay otros instrumentos
eficaces para ello. En materia de igualdad de trato, la UNAR se ocupa de los actos de
discriminaciéon cometidos por los o6rganos de la administracion y ha intervenido varias
veces para encontrar soluciones con ayuda de su servicio juridico. La UNAR ha llevado a
cabo acciones sobre la libertad de religion y ha intervenido contra decisiones
discriminatorias que impedian a musulmanes adquirir locales para dedicarlos a lugares de
culto. Correspondera a la UNAR hacer el seguimiento de la aplicacion del plan en favor de
los romanies, aprobado por el Consejo de Ministros en febrero de 2012. El primer
compromiso del Gobierno consiste en lograr que se apruebe un proyecto de ley de
reconocimiento de las minorias romanies y sintis como minorias nacionales. También se ha
comprometido a que los fondos destinados a resolver los problemas urgentes se transfieran
a las medidas en favor de las comunidades romani y sinti. Por tltimo, ha previsto crear un
grupo de trabajo compuesto de representantes de las comunidades romani y sinti, asi como
un foro de comunidades romani y sinti que servird de drgano de representacion.

9. El Sr. Vulpiani (Italia) dice que la UNAR trabaja desde hace muchos afios en
estrecha colaboraciéon con las asociaciones de romanies y sintis y prevé crear un
departamento especifico que se ocupe de esa colaboracion. Los romanies son
probablemente las personas que mas posibilidades tienen de ser victimas de discriminacion
y, para luchar contra la estigmatizacion, la UNAR prevé, en particular, adoptar medidas de
sensibilizacion de los periodistas sobre este problema en todo el territorio nacional. El plan
de la UNAR en favor de los romanies se basa en tres pilares: el trabajo, la salud y la
vivienda. Para Italia, la disminucion de la tasa de escolarizacion de los niflos romanies en el
nivel secundario y superior es un importante motivo de preocupacion. El objetivo, en lo que
respecta a la ensefianza superior, consiste en formar estudiantes romanies y sintis que
puedan prestar asistencia a las autoridades italianas para facilitar la integracion de estas dos
comunidades en la sociedad. La UNAR seguird luchando contra el abandono escolar y por
mejorar el acceso de los niflos desfavorecidos a la vacunacioén y la medicina preventiva, ya
que, en algunas regiones, la tasa de mortalidad infantil sigue siendo demasiado elevada. Las
medidas adoptadas en el pasado en el ambito de la vivienda de los romanies eran medidas
de urgencia que, en la practica, fomentaban su segregacion y obstaculizaban la integracion
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social. Italia se propone poner fin a esta politica de establecimiento de campamentos de
romanies con soluciones de vivienda que respeten los derechos y las necesidades de las
familias. No obstante, puesto que son numerosos los romanies y los sintis que siguen
queriendo vivir en campamentos, se prevé conservar pequeflos campamentos que
garanticen el mantenimiento de la unidad familiar, a la vez que impiden la segregacion.

10.  EIl Sr. Monnanni (Italia) dice que la UNAR ha consultado a unas 200 asociaciones
regionales y municipales con objeto de evaluar sus actividades y definir nuevas prioridades
de accion. Estas consultas han puesto de manifiesto la necesidad de intensificar las
actividades locales fortaleciendo las redes de lucha contra la discriminacion que la UNAR
ha empezado a constituir, y de desarrollar las iniciativas que se llevan a cabo en las
escuelas. Segun el 52% de las asociaciones, la eficacia de la UNAR ha aumentado.

11.  El Sr. Brasioli (Italia) dice que el Comité Interministerial de Derechos Humanos ha
llevado a cabo iniciativas de sensibilizacion y de formaciéon en derechos humanos, en
particular con el apoyo de la comunidad universitaria. En marzo de 2011 organizé una
conferencia que reunio a los decanos de las facultades de ciencias politicas de todas las
universidades de Italia, con el fin de examinar la cuestion de la ensefianza de los derechos
humanos en la universidad. También organiz6 una serie de encuentros en universidades
romanas sobre el tema de los derechos humanos en la teoria y en la practica, con la
participacion de estudiantes, profesores, altos funcionarios y representantes de
organizaciones no gubernamentales y de la sociedad civil en general.

12.  El Sr. Ottaviano (Italia) dice que la UNAR vy el Instituto Superior de Estudios
Penitenciarios se encargan de la formacion en derechos humanos del personal penitenciario.
Se han establecido nueve centros en el pais para impartir cursos tedricos y practicos al
nuevo personal y para la formacion continua del resto del personal. Estos cursos tienen por
fin hacer hincapié en las particularidades de las distintas culturas y grupos étnicos de los
que proceden los reclusos y facilitar asi las relaciones en las prisiones. Ademas, se imparten
cursos sobre la islamofobia y también sobre la religion y la civilizacidon musulmanas, con el
fin de prevenir toda discriminacidon, aunque sea involuntaria, de los funcionarios de
prisiones. También los mandos medios y superiores de la policia y de los establecimientos
penitenciarios reciben formacion sobre el derecho de los reclusos a que se les trate en
condiciones de igualdad, con independencia de su raza o religion. En total, son varios
millares de funcionarios los que han recibido formacion en los ultimos dos afios, también
en el marco de las actividades desarrolladas a nivel regional por la Escuela Europea de
Policia (CEPOL). Los mediadores culturales desempefian, asimismo, una funcién
primordial por cuanto establecen vinculaciones entre los reclusos extranjeros y las
instituciones italianas. En respuesta al Sr. Cali Tzay en relaciéon con la joven prostituta
nigeriana que habia recibido una paliza en la céarcel y a la que habian fotografiado desnuda
y con contusiones, el Sr. Ottaviano indica que el Director del establecimiento penitenciario
en cuestion presentd su dimision, que fue aceptada, y que esta en curso una accion penal.

13.  El Sr. Monnanni (Italia) dice que se han organizado numerosos actos en el marco
de la campatfia de lucha contra la discriminacion que lleva a cabo la UNAR, entre otros una
iniciativa innovadora consistente en distribuir gratuitamente, en marzo de 2012, folletos de
informacion y bolsas de plastico con consignas contra el racismo en unos 1.200
supermercados de todo el pais.

14.  El Sr. Diaconu pregunta si no seria conveniente establecer un mecanismo de
dialogo entre el Estado y las administraciones locales para evitar que un organismo local
apruebe una ley contraria a la legislacion nacional en materia de inmigracién o a un
instrumento internacional y que esta ley sea objeto de recurso ante el Tribunal
Constitucional, recursos que se suelen prolongar excesivamente. Es urgente que Italia
ponga fin a los prejuicios contra los romanies y los migrantes, lo que puede a veces dar
lugar a situaciones muy graves, como el reciente incendio de un campamento de romanies
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en represalia por la violacion de una joven, supuestamente por un miembro de la
comunidad, rumor carente de fundamento.

15. El Sr. Vulpiani (Italia) dice que los recursos presentados ante el Tribunal
Constitucional para resolver las controversias entre los 6rganos del Estado no son tan largos
como los que presentan los particulares. Ademas, el Estado tiene competencia exclusiva en
determinado niimero de esferas, como la inmigracion, lo que evita los conflictos de normas.
Los proyectos de leyes regionales potencialmente discriminatorios se suelen presentar a la
UNAR incluso antes de su examen por los 6rganos legislativos competentes y, en ese caso,
la UNAR emite un dictamen juridico negativo para interrumpir el proceso legislativo. Ese
fue el caso, en particular, del proyecto de ley presentado en el Véneto en 2011, que
pretendia que unicamente los residentes en la region desde al menos diez afios tendrian
acceso a determinadas prestaciones sociales, lo que constituia una discriminacion respecto
de los migrantes y de los italianos que se hubieran establecido en la region en época mas
reciente, por ejemplo, por motivos profesionales. Tras el dictamen negativo de la UNAR, se
retird el proyecto de ley. En el segundo trimestre de 2010, la UNAR denunci6é varias
situaciones en relacion con el acceso a los servicios y a las viviendas sociales, asi como las
trabas burocraticas que afectaban a los extranjeros, que consideraba discriminatorias, y lo
comunico a los drganos de todas las prefecturas, regiones y localidades del pais.

16.  El Sr. Monnanni (Italia) coincide en que se debe luchar enérgicamente contra los
prejuicios e indica que en el caso del incendio del campamento de romanies en Turin, el
Ministro de Cooperacion e Integracion fue inmediatamente al lugar de los hechos para
expresar su solidaridad. Con demasiada frecuencia, en efecto, la opinion tiende a sacar
conclusiones apresuradas sobre un grupo de poblacion a partir del comportamiento
delictivo de uno de sus miembros. Actualmente se lleva a cabo una campafia de
sensibilizacion en el transporte publico, y en las escuelas se distribuyen folletos sobre la
historia de los romanies y los sintis.

17.  El Sr. de Gouttes pregunta cual es la duracion maxima de la detencion
administrativa de los migrantes indocumentados y de los solicitantes de asilo, cuales son las
medidas previstas para mejorar las condiciones de vida en los centros de retencién como el
de Lampedusa (donde, segun las organizaciones no gubernamentales, las personas retenidas
son victimas de malos tratos), si la asistencia juridica que se presta a los solicitantes de
asilo y a los clandestinos varia realmente en funcion de los abogados y las regiones y, por
ultimo, si el Estado parte vela por que los menores indocumentados retenidos con sus
padres reciban un trato humanitario. Por tltimo, el Sr. de Gouttes invita al Estado parte a
proporcionar mas informacion, en su proéximo informe periodico, sobre la ley que prohibe
llevar el velo, asi como las estadisticas completas sobre el nmimero de denuncias
presentadas, los procedimientos judiciales incoados y las penas aplicadas por racismo.

18.  El Sr. Monnanni (Italia) dice que el proyecto de ley sobre el velo, presentado por
un solo parlamentario, estd en via muerta. El uso del velo sigue estando permitido y no se
puede prohibir por decisiéon de una autoridad local. La UNAR ha intervenido en varios
municipios del norte para evitar que se instalen carteles que prohiben llevar el burka. Las
agresiones de caracter racista constituyeron el 5,8% de los actos delictivos en 2011, frente
al 6,5% en 2010. El Sr. Monnanni, que no dispone de estadisticas mdas precisas sobre el
asunto, se compromete a facilitar al Comité informacion complementaria por escrito al
respecto.

19.  El Sr. Vulpiani (Italia) dice que la detenciéon administrativa no puede durar mas
de 18 meses. Recuerda que la primavera pasada, Italia tuvo que enfrentarse a una afluencia
masiva de refugiados del norte de Africa, a los que prestd servicios de asistencia juridica
gratuita, comidas diarias y un subsidio de cinco euros al dia. Estas personas, ademas, tenian
derecho a comunicarse con su familia en el extranjero y a recibir visitas.
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20.  El Sr. Bottino (Italia) dice que una de las primeras medidas del nuevo Gobierno ha
consistido en abrir los centros de retencion a los medios de comunicacion. No puede
responder a las preguntas sobre la situacion de los menores retenidos con sus padres, pero
asegura al Comité que le enviara esa informacion con posterioridad.

21.  El Sr. Murillo Martinez pregunta qué ha pasado con la aprobacién del proyecto de
ley sobre el reconocimiento de las minorias romani, sinti y némadas como minorias
nacionales. Quisiera saber si las organizaciones de la sociedad civil han realizado
encuestas, con el fin de determinar la magnitud del racismo en el pais y, en tal caso, cuales
han sido las conclusiones. Por tltimo, pregunta si se han adoptado medidas para suprimir la
base de datos sobre los romanies que se habia creado en 2008.

22.  El Sr. Monnanni (Italia) indica que una de las prioridades del plan en favor de los
romanies aprobado en 2012 es que se apruebe un proyecto de ley que conceda la condicion
de minoria nacional a los romanies y los sintis. Se establecerd un comité de redaccion
compuesto por representantes de los distintos ministerios involucrados, entre ellos el
Ministerio de Justicia y el de Interior, y el proyecto deberia finalizarse en el curso de 2013.
La informacion recopilada en 2008 a raiz del censo de los romanies y sintis fue destruida;
por lo tanto, no existen mas bases de datos especificos sobre estas comunidades. En 2011,
la UNAR asign6é 250.000 euros a la creaciéon de un centro de investigacion sobre la
discriminaciéon por motivo de pertenencia étnica o racial. Este centro ha elaborado
indicadores que permitiran medir la magnitud del fenémeno de la discriminacion racial en
los planos local y nacional. Los resultados de estos trabajos estaran disponibles en el correr
de 2013.

23.  El Sr. Thornberry pregunta si el Estado parte podria lograr que las poblaciones
némadas pudieran acceder al sistema educativo, en particular mediante la contratacion de
docentes que estuvieran dispuestos a trabajar alli donde viven las comunidades y a
seguirlos en sus desplazamientos. Quisiera saber si los niflos romanies se benefician de una
ensefianza intercultural y si las comunidades romanies participan en la elaboracién de los
programas escolares. Por ultimo, pregunta por las medidas concretas adoptadas por los
poderes publicos para luchar contra la trivializacion del discurso racista y los prejuicios,
que una parte cada vez mayor de la poblacion parece considerar aceptables.

24.  El Sr. Vulpiani (Italia) dice que la politica que se aplicaba en la década de 1960 en
materia de educacion de los nifios romanies consistia en enviar maestros a trabajar en esas
comunidades. Sin embargo, se comprobd que esta estrategia contribuia a acentuar la
marginacion de esos nifios. Por ello, con miras a la integracion, las politicas prevén ahora
que los nifios romanies sean escolarizados en las escuelas ordinarias. Tras la aprobacion, el
20 de octubre de 2010, de la Declaracion de Estrasburgo, en el marco del programa de
formacion de mediadores iniciado por el Consejo de Europa, se ha capacitado a varios
mediadores lingiiisticos y culturales. Las administraciones locales disponen asi de una lista
de mediadores homologados a los que pueden recurrir en caso de necesitarlo.

25.  El Sr. Amir (Relator para Italia) pregunta si el Estado parte tiene previsto retirar su
reserva al articulo 4 de la Convencion.

26.  El Sr. Saidou observa en el parrafo 79 del informe que la UNAR otorga un premio
que recompensa a las empresas que aplican buenas practicas en lo referente a la integracion
de las minorias y pregunta si el Estado parte se cerciora de que las grandes empresas
italianas respeten las disposiciones de la Convencion, incluidas sus filiales en el extranjero.

27.  La Sra. Crickley pregunta cuadndo cree el Estado parte que podra establecer una
institucion nacional de derechos humanos e iniciar su nuevo plan nacional de lucha contra
todas las formas de discriminacion racial y qué actividades prevé realizar en 2012 para
aplicar la estrategia en favor de los romanies. Pregunta si se ha fijado un calendario para la
evacuacion y la demolicion de los campamentos de romanies y si los niflos que viven en
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esos campamentos estan escolarizados en escuelas ordinarias. Por ultimo, sefiala con
preocupacion que, a causa de los poderes discrecionales que tienen las autoridades locales
en cuanto a la concesidén de la nacionalidad y a retrasos importantes acumulados en el
examen de las solicitudes de naturalizacion, los migrantes siguen siendo victimas de
discriminacion. Se invita a la delegacion a formular observaciones sobre el asunto.

28.  El Sr. Vazquez pregunta si el Estado parte tiene intencion de modificar su
legislacion penal, con objeto de introducir una disposicién que reconozca la motivacion
racista de un delito como circunstancia agravante, incluidos los casos en que se conjuga con
otros motivos.

29.  El Sr. Brasioli (Italia) dice que transmitirda a las autoridades competentes la
pregunta del Relator con respecto a la retirada de las reservas al articulo 4 de la
Convencion. En lo que se refiere a la creacion de una institucion nacional de derechos
humanos, la delegacion confia en que se pueda crear en esta legislatura, es decir a fines
de 2013.

30.  El Sr. Monnani (Italia) indica que se ha aprobado una carta sobre la igualdad de
oportunidades en el lugar de trabajo, que tiene por principal objetivo garantizar la igualdad
de trato, sin importar la raza o la pertenencia étnica. Al 31 de diciembre de 2011, la habian
firmado 112 empresas que tienen 6.000 empleados en total. El plan nacional de lucha
contra todas las formas de discriminacion racial deberia poder iniciarse en septiembre de
2012, y el 31 de diciembre de 2012 se hard una evaluacion de la aplicacion del plan en
favor de los romanies y los sintis.

31. El Sr. Bottino (Italia) dice que el Ministro de Cooperacion e Integracion se ha
comprometido a reducir a la mitad el tiempo necesario para obtener un permiso de
residencia y a duplicar la duracion de ese permiso para paliar la precariedad profesional en
la que se hallan los migrantes. Por ultimo, si bien reconoce que el Codigo Penal deberia
complementarse con una disposicion que reconozca la motivacion racial de un delito como
circunstancia agravante, el Sr. Bottino destaca que no siempre resulta facil determinar lo
que ha llevado al autor a actuar y que algunos delitos que, a primera vista, tienen caracter
racista, pueden tener otras motivaciones. Asi, en el caso de los seis trabajadores
clandestinos de origen africano que fueron muertos a tiros en Campania en 2008, la
motivacion real de los autores era alterar el orden publico y aterrorizar a la poblacion.

Se levanta la sesion a las 18.00 horas.
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